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3rd Sunday in Ordinary Time / 3° Domingo del Tiempo Ordinario

Payer. for our sisters and brothers who are ill:

la salud de nuestras hermanas y nuestros
hermanos enfermos:
Glyssw Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Olga B.,
Linda Duncan, Maria J., Olga B., Arthur Thomas Lisa Lee,
Luis M Vega, Barbara Cantley, Suzie Littrell, Helen Arispe,
Alena Quintero, Irma Mendez, Nildia Johnston, Manuel M.,
Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas, Tyler Acosta,
Jo-Ann Case, Brenda, Diane Thatcher, Jennifer Sanchez,
Jose Martinez, John Cortez, Andrew, Velma Duran,
Jan Beland, Kenia Aguilar, Dolores Vaquera & family,
Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Ruddy Ballesteros
DeLeon, Debbie Garcia, Armando Aguero, Vanessa P.,
Nicanora Rodriguez, Paul D., Angel Cantu, Barbara Garza,
Evan Pesek, Laura Cynthia Peters, Bill Eastman, Rose,

Michael Burgos, Christine, Pawlick family, Rhonda Hogan,
Barbara Rials, Trini & Jackie Cantt, Tony Rippy, Edwardo
Guevara, Adalene, Janet Hillson, Pablo Martinez, Aleda,
Lucy Zamora, Ariel & Clara Casiano, Donelia Jimenez,

Ignacio Urabazo, Becky Cortez, Francis, Judy Gutierrez

Rocio Martinez Ortiz, Derrick Hensley, Edith, Blanca,

Juan Esquival, Rocio Martinez, Hector Balderas, Rob Wick,
Diana Palomo, Vicky Guevara, Mary Angel Garcia,

Manuel Lozano, Sylvia Gonzales, Sophia Pusateri,

Jose Reyes, John Baldwin, Manuel & Tenchia Trevino,
Julie Martinez, Anna Roberta Kotso, Nicholas Kerwin,
Nick Ramos, Maria Luisa Nieto, Daniela Basulto, please
Joann & Sebastian, Carlos Alberto Garcia,

Mary Lou Thompson, Camelia Pineda,

Maya Kadinca Roa, Karen Margarita Gomez Roa,

Leticia Carmelino, Francisco Valenzuela, Ernesto Maestas,
Nicole Marie Mondani,

In our prayers let us ask the Lord for health

Weguest | En nuestras oraciones pidamos al Seiior por

Felix Davila, Ernesto Sosa, Robert, Adam Thomas, Melissa,

Jeannie & Paul, Maria Ramos, Roland Guerra, Anna Cortez,

Kahn, Alfredo Covarrubias & family, Sergio Martinez Ortiz,

COMMITTEES

Pastoral Council President: ~ Timo Zepeda
Finance Council President: Barbara Stewart
Building Board President: Tony Canez

CHOIR DIRECTORS

Music Coordinator: Jorge Castellanos
Gil Lugo, Sat.; 5:30pm & Sun; 7:30am
David Rodriguez Sun 3:00pm
Bill Staggs, 9:15 a.m.
Michelle Hernandez, 11 a.m..
Jorge Castellanos, Spanish 1p.m.
Lilli Soto, 5 p.m. or Bill Staggs 5 p.m.
Lupita Gonzalez 7pm Sunday
To join the choir, call the director of the Mass you attend.

SACRAMENTS

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an
appointment with a priest.

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English
& 4th Saturday of the month in Spanish. Please contact the
parish office to register.

MARRIAGE & QUINCEANERA MASS: At least 6 months
notice is required. Contact Deacon David at the parish office.
OCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.
Please contact Timo Zepeda for more information.
RECONCILIATION: Wed. 5:30 p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by
appt.

RELIGIOUS EDUCATION & EDGE: Includes preparation

for First Communion and Confirmation Grades K—High School.
Email: RE@saintmonicaconverse.net 210-658-3816

. : pray Jor
Donna Ann Salinas, Michael Thompson, Rerdl)

Altar Flowers for this week are for:
The 13th birthday of

Ay Powsr Ivanna Zinking
& for St. Kizitos Hope Ministry
Donated by Dr. Jocelyn Zinking

Having a Mass said for a specific prayer intention is a
wonderful way to glorify God. You may request a Mass,
to be said for a living or deceased person, or for a particular
intention. Mass intentions provide opportunities for
prayerful remembrance of anniversaries and birthdays, and
additional prayers for a deceased loved one.

You may also light the sanctuary lamp or provide flowers in
memory of a loved one, for a birthday, or for a special \
intention. The sanctuary lamp and flowers for the altar are
lit for a week (Saturday through Friday). We recommend
flowers be ordered at least 3 weeks in advance for $25 per
arrangement. A donation of $10 is requested per Mass and
for the sanctuary lamp.

Sanctuary Lamp for the repose soul of:
Mary Kirby !
Donated by Sylvia Benavides m-}'a-
(\\h eekly COLLECTIONS
Offerin
\!&“« " January 19th $ 12,098.00

Online collection $ 2,514.00
Collection for St. Monica School $2,513.00

Online Collection for St. Vincent de Paul $§ 149.00
Online Collection for St. Monica School $ 130.00
February 2nd NO Second Collection:

Ofrecer una Misa para una intencion especifica de oracion
es una manera maravillosa de glorificar a Dios. Usted puede
solicitar una misa para una persona viva o fallecida, o para
una intencion particular. Las intenciones de Misa brindan
oportunidades para el recuerdo en oracion de aniversarios y
cumpleafios, y oraciones adicionales por un ser querido
fallecido. * También puede encender la Lampara del
Santuario o regalar Flores en recuerdo de un ser querido,
para un cumpleafios o para una intencion especial. La
Lampara del Santuario y las Flores para el Altar son
iluminado durante una semana (de Sabado a Viernes).
Recomendamos que pidan las flores con al menos 3 semanas
de anticipacion por $25 cada arreglo. Se solicita una
donacion de $10 por Misa y para la Lampara del Santuario.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 January 26, 2025

MASS SCHEDULE:

The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday Masses & Mon-Sat daily
Masses are live-streamed on Facebook.

HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el
domingo son transmitido en vivo en Facebook.

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE | Mon 1/27 8:15 a.m. (SI) Promoters of the Rosary

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO 1 Mary Kirby
Monday/Lunes, January 27th Tue 1/28 8:15 a.m. f Antonio Gomez
Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Rafael t Cruz Cerda III
Tuesday/Martes, January 28th T Holy Souls in Purgatory
Memorial of Saint Thomas Aquinas, Priest and Doctor of the Church 1 Alan Pague
Memoria de Santo Tomas de Aquino, Presbitero y Doctor de la Iglesia g g
: . Wed 1/29 8:15 a.m. (SI) Conversion of Sinners
Mass/Misa - 8:15 a.m. Fr. Thumma ) 85l Crevamn
Wednesday/Miércoles, January 29th + Ricardo Villarreal
MaSS/M1§a . 8:15a.m. Fr. Rafael Thurs 1/30 8:15 a.m. {Thanksgiving for Prayers Answered
Confessions / Confesiones  5:30 p.m. 0 i, (600) For i uibiles ki
Thursday/Jueves, January 30th
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Rafael Fri. 1/31 8:15 p.m. 1 Holy Souls in Purgatory
Mass/Misa (Bilingual/Bilingiie)  6:30 p.m. Fr. Thumma 6:30 p.m. 7 For the Jubilee Pilgrims
Holy H.our / Hora Santa 715 p.m. Sat.  2/1 9:30 a.m. (SI) For the Jubilee Pilgrims
Friday/Viernes, January 31st + Ignacio Delgado
Saint John Bosco, Priest / San Juan Bosco, Presbitero ]
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma 5:30 p.m. (SI) Rob Wick
Mass/ Misa (Bilingual/Bilingic) ~ 6:30 p.m. Fr. Rafael (ST) Dinny Y’Barbo
Saturday/Sabado, February 1st t Leissa Sutton
Rosa;y/Rosar}Q 200k, el Sun. 22 7:30 am. (SI)Ron Kirby & Family
Mass M.lsa (Blllngual? 9:30 a.m. Fr. Rafae (ST) Rosita Payton
ConfeSS{ons/Confeswnes 3:30 p.m. + Linda Susan Kneupper
Mass/Misa 5:30 p.m. Fr. Rafael + Robert Gratt Sr
& Dcn. Sean ’
The Presentation of the Lord R
e ~ 1 Max C. Cuellar
La Presentacion del Seiior
. 11:00 a.m. 7 Irma Kotanan
Sunday/Domingo, February 2nd + Candido Delgado
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Rafael + Reynold & Alicia Gonzalez
& Dcn. Sean . . .
Misas de la mafiana 9:15 a.m. Fr. Thumma 1:00 p.m. (SD St. Monica Parishioners

1 Almas en el Purgatorio
& Dcen. Sean + Tere Mata

11:00 am. Fr. Thumma 3:00 p.m. (SI) Feligreses de Santa Monica

& Den. Luis . .
Masses in p.m. 1 p.m. (Espaiiol) Fr. Thumma 5:00 p.m. (SD) Conversion of Sinners
2 D, Luta (Sh Dlinla;/{y Family
3 p.m. (Espaiiol) Fr. Thumma T Carolyn Ray
& Dcn. Joel 7:00 p.m. (SI)Jose & Rosa Soltero
Misas de la tarde 5 p.m. (English) Fr. Thumma
& Dcen. David
7 p.m. (Espaiiol) Fr. Thumma
& Den. Joel
Market Days are back v v v Vuelven los Dias de Mercado
Come out and find that unique ST. Mou_'“ M‘Rm DAYs Vengan a encontrar un regalo
Valentine gift I:(} give thf}ft Feb l, 2025 v tnico y especial de San Valentin
SOMEONE spectal . your fiie. 10 AM- 3 PM para regular a alguien especial en
Many vendors will be available. v R su vida.
v o Fo 09' Habra varios vendedores disponibles.

3 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



3rd Sunday in Ordinary Time / 3° Domingo del Tiempo Ordinario

“Pastor’s Voice”

Catholic Schools Week 2025
Jan. 26 - Feb. 1, 2025

Dear Brothers and Sisters in Christ,

It is with great joy and gratitude that we join together to
celebrate Catholic Schools Week 2025, observed from January
26 to February 1. This year’s theme, “Catholic Schools: United
in Faith and Community,” highlights the profound impact
Catholic education has on shaping our children in the light of
Christ and strengthening the bonds that unite us as a parish family.

Catholic Schools Week is a cherished tradition that gives us the
opportunity to recognize and celebrate the unique mission of
Catholic schools. Rooted in faith, committed to academic
excellence, and centered on service, Catholic schools form the
whole person—mind, body, and spirit. They teach not only facts
and skills but also instill values, fostering a deep love for Christ
and a heart for service to others.

Here at St. Monica Parish, we are blessed to have St. Monica
Catholic School, a vibrant community where faith and learning go
hand in hand. Every day, our students are nourished by the Word
of God, supported by dedicated teachers, and encouraged to grow
in virtue and knowledge. They are taught to embrace their faith as
a source of strength and to carry it into the world, embodying the
values of compassion, integrity, and unity.

This week, schools across the nation will celebrate with Masses,
assemblies, open houses, and special events for students,
families, and parishioners. These activities provide a wonderful
opportunity for us to reflect on the gift of Catholic education and
to pray for its continued growth and success.

I would like to extend my heartfelt gratitude to our St. Monica
Catholic School staff for their unwavering commitment and
dedication to the mission of Catholic education. Your tireless
efforts and loving care for our students have made the school a
place where faith and knowledge flourish together. Your work is
not only shaping young minds but also inspiring young hearts to
follow Christ.

I also want to express my deepest thanks to the parents and
families who trust us with the education and spiritual formation of
their children. Your partnership and faith in our mission mean so
much to us. By choosing Catholic education, you are making an
investment in your child’s future—a future rooted in faith, guided
by values, and destined for greatness. Your involvement and
support strengthen our school community and help us fulfill our
mission to prepare students to become leaders in both faith and
society.

A special word of gratitude goes to the parishioners of St.
Monica Parish. Your generosity and unwavering support of St.
Monica Catholic School and Catholic education have touched
countless lives and helped prepare future generations of faithful
and responsible citizens. Your contributions make it possible for us
to sustain and grow this vital mission. Together, we are ensuring
that Catholic education remains accessible and impactful for our
children and our community.

Your support truly embodies the words of this year’s theme.
Together, we are “united in faith and community,” sharing in the
mission of preparing our children to walk confidently in the light
of Christ. This unity strengthens our parish, enriches our families,
and serves as a powerful witness to the enduring value of Catholic
education.

5

St. Monica, pray for us.
Santa Monica. ruega por nosotros.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 4

“Voz del Pastor’
Semana de Escuelas Catolicas 2025
(Enero 26 - Febrero 1, 2025)

Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,

Es con mucho gusto y gratitud que nos reunimos a celebrar juntos
la Semana de Escuelas Catoélicas 2025, del 26 de Enero al 1 de
Febrero. El tema de este afo es “Escuelas Catolicas: Unidas en
Fey Comunidad”, destaca el impacto profundo que una educacion
Catolica tiene en formar nuestros nifios en la luz de Cristo y
reforzar los lazos que nos unen como familia parroquial.

La Semana de Escuelas Catolicas es una tradicion muy querida
que nos da la oportunidad de reconocer y celebrar la misiéon tinica
de las escuelas Catodlicas. Arraigadas en fe, comprometidas a la
excelencia académica, y centradas en servicio, las escuelas
Catolicas forman a la persona completa -mente, cuerpo, y espiritu.
No solo ensefian los hechos y habilidades sino también inculcan
valores, fomentan un profundo amor por Cristo y un corazén de
servicio para otros.

En la Parroquia de Sta. Ménica, somos bendecidos en tener la
Escuela Catolica de Santa Monica, una comunidad vibrante
donde la fe y ensefianza van mano a mano. Cada dia, nuestros
estudiantes son alimentados con la palabra de Dios , apoyados por
maestros dedicados, y son animados a crecer en virtud y
conocimiento. Se les ensefia a apoyarse en su fe como fuente de
fortaleza y a llevarla al mundo, encarnando los valores de
compasion, integridad, y unidad.

Esta semana, escuelas en toda la nacion celebraran con Misas,
asambleas, puerta abiertas, y eventos especiales para
estudiantes, familias y feligreses. Estas actividades proveen una
oportunidad magnifica para que reflexionemos en el regalo de la
educacion Catdlica, y para orar por crecimiento y €xito continuo.

Quiero extender mi mas sentida gratitud para todo el personal de
nuestra Escuela Catoélica de Santa Mdnica por su
inquebrantable compromiso y dedicacion a la mision de la
educacion Catolica. Sus incansables esfuerzos y el cuidado amores
por nuestros estudiantes ha hecho de la escuela un lugar donde fe y
conocimiento florecen juntos. Su trabajo no solo estd moldeando
mentes jovenes sino también inspirando corazones jévenes a
seguir s Cristo.

También quiero extender mi mas sinceras gracias a los padres y
familias que nos confian la educacion y formacion espiritual de
sus nifios. Su colaboracion y confianza en nuestra mision significa
mucho para nosotros. Al escoger una educacion Catodlica, estan
invirtiendo en el futuro de sus hijos -un futuro arraigado en fe,
guiado por valores, y destinado para grandeza. Su participacion y
apoyo refuerzan a nuestra comunidad escolar y nos ayudan a
cumplir nuestra mision de preparar a nuestros estudiantes a ser
lideres en nuestra fe y sociedad.

Una palabra especial de agradecimiento muy especial para los
feligreses de la Parroquia de Sta. Moénica. Su generosidad y
apoyo incondicional para la Escuela de Sta. Monica y para la
educacion Catolica ha tocado muchas vidas y ha ayudado a
preparar generaciones futuras de ciudadanos fieles y responsables.
Sus contribuciones hacen posible para nosotros el mantener y el
crecimiento de esta mision tan vital. Juntos, nos estamos
asegurando de que la educacion Catolica siga siendo accesible e
impactante para nuestros nifios y nuestra comunidad.

Su apoyo realmente encarna las palabras del tema de este afio.
Juntos, estamos “unidos en fe y comunidad,” compartiendo en la
mision de preparar a nuestros nifos a caminar con confianza en la
luz de Cristo. Esta unidad fortalece nuestra parroquia,
enriquece a nuestras familias y sirve como poderoso testigo
al valor duradero de la educacion Catolica.




“Pastor’s Voice” (cont’d)

As we celebrate Catholic Schools Week, let us also recommit our-
selves to supporting and praying for our schools, students, teach-
ers, and families. May our collective efforts continue to bear fruit,
shaping the next generation to build a better, more faith-filled
world.

Thank you for your kindness, prayers, and generosity. May God
bless you abundantly, and may we remain united in faith and love

ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 Januaﬁ 26, 2025

“Voz del Pastor” (cont’a)

Al celebrar la Semana de escuelas Catodlicas, comprometamonos
de nuevo a apoyar y orar por nuestras escuelas, estudiantes, maes-
tros y familias. Que nuestros esfuerzos colectivos contintien dando
fruto, formando a la siguiente generacion para construir un mejor,
lleno de fe, mundo.

Gracias por su amabilidad, oraciones, y generosidad. Que Dios los
bendiga abundantemente, y que continuemos unidos en fe y amor

as we work together to serve Him. God Bless America.

Yours Truly,

Rev. Thumma Prathap
January 25th & 26th 2025

al trabajar juntos en servir a El. Dios bendiga América.

Atentamente,

Rev. Thumma Prathap
25y 26 de Enero 2025

Life Awareness Religious Vocation Discernment
Weekend Retreat
February 7-9, 2025
Starting Friday at 4 p.m. Ending Sunday 1 p.m.
Are you feeling called to a deeper relationship
with God? Do you find yourself pondering a
vocation to religious life or the priesthood?

Join us for a Discernment Vocation Weekend
Retreat, “Life Awareness” designed for both
men and women who are seeking to explore
God’s calling in their lives.

Why Attend? This retreat offers a unique opportunity to
step away from the hustle and bustle of daily life, immerse
yourself in prayer, and reflect on the path God may be
leading you to. Throughout the weekend, you’ll have the
chance to: Engage in spiritual talks and guidance from
experienced religious leaders. Spend time in quiet reflection

Confession. Connect with others who are discerning their
vocation. Receive personal guidance to help you in your
discernment journey. This retreat is an excellent opportunity
to seek clarity and peace in your discernment. Register by
Fri., Jan. 31st Please contact Ms. Ana Bojorquez at 210-735
— 0553 or abojorquez@archsa.org to confirm your
participation or if you have any questions.

LmtO

S-DEEP.

LIFE AWAR
DISCERNMENT

and prayer. Participate in the sacraments, including Mass and

Retiro de Fin de Semana de Conciencia de Vida y
Discernimiento de Vocaciones Religiosas
7-9 de Febrero, 2025

A partir del Viernes, 4:00 de la tarde, Terminando el
Domingo 1:00 de la tarde. Se siente llamado a una
relacion mas profunda con Dios? Se encuentra usted
reflexionando sobre una vocacién a la vida religiosa o
W o/ sacerdocio? Unase a nosotros para un Retiro de Fin

B de Semana de Discernimiento Vocacional, “Conciencia

g & ZABT s

mujeres que buscan explorar el llamado de Dios en sus
vidas. Este retiro es una excelente oportunidad para buscar
claridad y paz en su discernimiento. Por que Asistir? Este retiro
ofrece una oportunidad unica para alejarse del ajetreo y el
bullicio de la vida diaria, sumergirse en la oracion y reflexionar
sobre el camino al que Dios puede estar guiandolo. Durante el
fin de semana, tendra la oportunidad de: Participar en charlas
espirituales y orientacion de lideres religiosos con experiencia.
Pasar tiempo en tranquila reflexion y oracion. Conectar con
otras personas que estan discerniendo su vocacion. Recibir
orientacion personal para ayudarle en su camino de
discernimiento. Este retiro es una excelente oportunidad para
buscar claridad y paz en su discernimiento. Registrese antes del
Viernes, 31 de Enero. Contacte a Srta. Ana Bojorquez al 210-
735- 0553 o abojorquez@archsa.org para confirmar
participacion o si tiene preguntas.

St. Monica Pictorial Directory

= Hi all, Our pictorial directory is growing. We have
: close to 300 families! Don’t worry, you still have
: time to participate. Take those holiday family

: photos and send them in. Email your photo

Directorio Pictorico de Santa Monica
Hola a todos. Nuestro Directorio Pictérico esta
creciendo. jTenemos cerca de 300 familias! No se
preocupe, todavia estd a tiempo de participar. Tome
esas fotos familiares de vacaciones y envielas.

L]
=+
&

Directory(@saintmonicaconverse.net.

We will upload your photo, then send you a
confirmation email with instructions on how to
create your member account.

If you have any questions or need assistance, please
email us at Directory@saintmonicaconverse.net.

please email us with your name and phone number:
After we receive your email, we will send you
information and a link on how to participate.

For those who submitted their emails with us directly on
Sunday, you should be able to create a login with
members.InstantChurchDirectory.com

If you have questions about the Pictorial Directory, or
are having problems logging in to the site, please email
us. We will be happy to help you!

Envie su foto por correo electronico a:
Directory@saintmonicaconverse.net.
Descargaremos su foto y luego le enviaremos un correo

2= electrénico de confirmacion con instrucciones sobre como

i crear su cuenta de miembro. Si tiene alguna pregunta o

:= necesita ayuda, por favor envienos un correo electronico a:

H iz Directory@saintmonicaconverse.net. Por favor envienos un

:: correo electronico con su nombre y niimero de teléfono.

. :2 Despueés de recibira un correo electronico con informacion y un

i :2 enlace sobre como participar. Para aquellos que enviaron sus
:3 correos electronicos directamente con nosotros el Domingo,

1= deberia poder crear un inicio de sesion con
members.InstantChurchDirectory.com

: Si tiene preguntas sobre el Directorio ilustrado, o tiene

i problemas para iniciar sesion en el sitio, envie un correo

=2 electronico a nosotros. jEstaremos encantados de ayudarle!

5 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Friday, January 31, 2025 | 6:00 p.m.

The Padre Margil Pilgrimage Center at
El Camino de San Antonio Missions

263 Felisa St., San Antonio, TX 78210

You’re invited to Celebrate the Jubilee year
2025 with El Camino de San Antonio
Missions at Pathway to grace: An evening

. . d 16 rtunidad indul i
of prayer and opportunity for plenary indul- b pfeﬁz?fn Y OpOrtidad para mduigencia
gence. A =

L T o Vi s, - El Viernes 31 de Enero a las 6:00 pm, las
On Friday January 31st at 6:00 p.m., El Opperiuaity of enary Indelpence R Misiones de El Camino de San Antonio
Camino de San Antonio Missions will # % ofreceran Camino a Gracia, un servicio de oracion con los
host Pathway to Grace, a prayer service with the Capuchin < Franciscanos Capuchin en San Antonio. El programa
: Franciscans in San Antonio. The program begins with a » + comenzara con una presentacion del Afio de Jubileo:
¥ presentation about the Jubilee Year: Pilgrims of Hope, v Peregrinos de Esperanza, seguido de una procesion a
+ followed by a procession to Mission Concepcion where Mision Concepcion donde Misa, Confesiones y Adoracion
. Mass, Reconciliation and Eucharistic Adoration will be Eucaristica seran disponibles seguidos por una recepcion en
el Centro de Peregrinaje. Los requerimientos para una

v available followed by a reception at the Pilgrimage Center.
v The requirements for a plenary indulgence associated with indulgencia plenaria asociados con el aflo peregrino 2025,

v
v
hd
A
*
L
v

El Centro de Peregrinaje del Padre Margil ;
en las Misiones de El Camino de San Y
Antonio 263 Calle Felisa,
San Antonio, TX 78210
Estan invitados a celebrar el afio de Jubileo
2025 con las Misiones de El Camino de
San Antonio camino a Gracia: una noche

CECLECCCLECPECLLEECPELEN

y g Ny &
PRI R T T TP T TR SR S T TP T T D S T S T e R N S i i

Lkt

o g

+ 2025 pilgrim year can be met at the event. ¢+ pueden ser logrados en este evento.
v There is no RSVP needed for this event. For questions, ¢ + No hay necesidad de RSVP para este evento. Cualquier 4
+ please contact Binisa Zentella at (210) 355-1884 ¢+ pregunta, por favor comuniquese con Binisa Zentella al ¢
« or Binisa.Zentella@archsa.org (210)355 1884 o a Binisa.Zentella@archsa.org
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Pelcome to the Jubilee Pilarim Palk 2025 at St. Monica Catholic Church

Bienvenidos al Camino Jubilar del Peregrino 2025 en la Fglesia Catdlica de Santa Hlonica
Jlllll!! PILGRIM WALK AT ST. MONICA g 'I'

1. Hospitality Gift (Collect at the office)

Paquete de Regalo

. Path of Grace:
St, Monica’s intercession
Camino de la Intercesion de
Santa Monica

. Marian Way:
Our Lady of Fatima
Camino Mariano:
Nuestra Senora de Fatima

. Remembrance Garden
Jardin de Memorias

Journey of the Cross
El Camino de la Cruz

. Wall of Hope / Intentions
Muro de Esperanza

. Memorial to the Unborn
Memorial a los No Nacidos

INVITE | CONNECT | GROW

. Sacred Sanctuary

We pray that this short journey through our campus provides time for Santuario Sagrado

deep reflection and an experience of spiritual closeness to God! 9. Chapel of Divine Adoration
Oremos para que este corto recorrido por nuestro campus brinde tiem- Capilla de la Adoracion Divina
po para una reflexion profunda y una experiencia de cercania espiritual

a Dios!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 6
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Pilgrimage sites in the Archdiocese of San Antonio—Jubilee Year 2025 : Pilgrims of Hope
Antonian College Preparatory High School Basilica of the Little Flower

El Camino de San Antonio Missions Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary — Panna Maria
Mission Concepcion Mission San Francisco de la Espada

Mission San José Mission San Juan Capistrano

Our Lady of Grace — La Coste Our Lady of Guadalupe Shrine

Sacred Heart — Uvalde San Fernando Cathedral

St. Andrew — Pleasanton St. Anthony Catholic Student Center — UTSA

St. Helena St. James Catholic Church & Elementary Catholic School — Seguin
St. Lawrence St. Mary — Fredericksburg

St. Mary’s University St. Monica — Converse

St. Rose of Lima Vietnamese Martyrs

2 A A E R L R R L R R A Al R A A A A A L A A A A S S A 2
. . *e .
Calling all the men at St. Monica! Llamando a los hombres de Sta. Ménica!!

The Catholic Men's Conference is coming to San
Antonio again on Saturday, February 22 2025! We
invite all men from our parish to attend this awesome
event. The rate is $65 and it includes breakfast
tacos, lunch, and a day full of reflection, prayer, and

La Conferencia para Hombres Catoélicos viene de
nuevo a San Antonio ¢l Sabado 22 de Febrero, 2025!
Invitamos a todos los hombres de nuestra parroquia a
atender este gran evento. El precio es $65 ¢ incluye tacos
de desayuno, lonche, y un dia lleno de reflexion, oracion,
fun! The St. Monica Men's ministry would like to y diversion! El Ministerio de Hombres de Sta. Ménica
form a group from St. Monica to attend the quiere formar un grupo de Sta. Moénica para atender

+ Conference together. The Catholic Men's CATHOLIC MEN'S CONFERENCE ntos a la Conferencia. La conferencia para Hombres

¢ Conference will be at the Holy Trinity Banquet Catolicos este afio sera en el Salon de Banquetes de

¢ Hall this year and it promises to be better than ever!! la Santisima Trinidad y promete ser mejor que nunca!!

+ If you would like to be included in the St. Monica Men's Group, Si le gustaria ser incluido en el Grupo de Hombres de Sta.
please indicate your interest below and we will coordinate Moénica, por favor indique su interés debajo y coordinaremos

. carpooling. Please register ASAP and let us know that you compartir coches. Por favor registrese lo antes posible y diganos

¢ would like to sit together with others from St. Monica. Contact si quiere sentarse junto con otros de Sta. Monica.

¢ Timo Zepeda, (210) 410-7647, Steve Steele (808) 721-3074 or Contacte a Timo Zepeda (210)410-7647, Steve Steele (808)721-

¢ Tony Canez (210) 857-0789 with any questions. 3074, o Tony Caiiez (210)857-0789 con cualquier pregunta.

"000’00000060600000"000000000000’00000000000 CLPPPPPP PP PP PRPRPRP PP PP

We invite you to join us on a special spiritual retreat w La invitamos a unirse a nosotros en un retiro espiritual

for women serving and women who have served in our especial para mujeres en servicio y mujeres que han

PPPPPPPPPPPPOOOOY

1
<
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Armed Forces. It is an extraordinary weekend Tolher, oy hen servido en nuestras Fuerzas Armadas. Es un fin de
focusing on your faith, its application to daily life, Lukn 2346 semana extraordinario que se centra en su fe, su

your presence at the liturgy and building purpose in H aplicacion a 13 vida diaria, su Presem?iia egl la liturgia y la
your prayer life. Cultivate friendships with other - construccion de un proposito en su vida de oracion.
ity amn o Gt duing e et ke e
ace Apri — 13, at the St Anthony de Padua . : .
lljketr cat % enter. The retreat will begin Thur}s/day Abril de 2025 en el Centro de Retiros San Antonio de
evening at our .sponsoring parish, St Monica’s, with check-in . Padua. El retitro c.om(;enzarféi eltJ uf/[v’es.por la ?ocheten
starting at 5 pm. The weekend will conclude following a fuestra patroquia patrocinacora, Santa vionica, y €1 registo

small reception on Sunday after the 11 am mass at St.  xers missions Miftary pomeazaiad 1~as D phlity ,El I €19 eI con9lu1ra Juceo

Monica’s for you and your family. The cost of the Wamens Rees 025 1€ UNa pequeiia recepeion el Domingo despucs de la

retreat is $220. To guarantee your spot, a deposit of April 10-13 Mmisa de las 11 am en Santa Monica para usted y su

B0 et d E gl froe t Y th %R’ dpt ~@ familia. El costo del retiro es de $220. Para garantizar su
. Feel free to use the code to

. D AR £t lugar, se requiere un deposito de $50. No dude en utilizar
register or go by the office and fill out an application. el codigo QR para registrarse o pasar por la oficina y

PLEASE NOTE: Confidential scholarships are | [llenaruna solicitud.
available because financial difficulties should not prevent TENGA EN CUENTA: Hay becas confidenciales disponibles
anyone from attending- contact one of the leadership team porque las dificultades financieras no deberian impedir que nadie

for details. A few weeks before the retreat, you will receive || asista; comuniquese con alguien del equipo de liderazgo para
an email describing what you need to bring. If you have any obtener mas detalles. Unas semanas antes del retiro, recibira un

questions before then, please feel free to reach out to us, we correo electronico describiendo lo que debe traer. Si tiene alguna
are here! SAMili tary}XCTS @gmail.com > pregunta antes de esa fecha, no dude en comunicarse con nosotros.

. ) ; X iEstamos aqui para servirles! SAMilitaryACTS@gmail.com
IDAEEEET: B1<I/Ion1p a ‘I’Y‘i{f‘r}?' S 17‘823.'136 12 Directora: Monica Weidner- 817.823.3612
onica.L.Weidner@gmail.com Monica.L.Weidner@gmail.com

Co-Director: Rachel Aldaz- 21_0~240-7249 Co-Directora: Rachel Aldaz- 210.240.7249
_ RchlAldaz@gmail.com RchlAldaz@gmail.com
Co-Director: Kirsten Verkamp- 7(_)2-202-8077 Co-Directora: Kirsten Verkamp- 702.202.8077
KMVerkamp@gmail.com KMVerkamp@gmail.com
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3rd Sunday in Ordinary Time / 3° Domingo del Tiempo Ordinario

Pilgrimage to Italy during the Jubilee year 2025.

We will be visiting Milan, Padova, Venice, Florence,
Assisi and Rome. Round trip airfare and two meals a
day along with entry and admissions is all included in
the cost to this pilgrimage. A non-refundable fee of
$300 and registration is what is required to hold your
spot. For more information please contact the office.

Don’t miss out. Reserve your spot by
January 31, 2025

Notivity

Where Foilh( Meets Adventure

August 18 - 28, 2025

Peregrinacion a Italia durante el Afio Jubilar 2025

Visitaremos Milan, Padua, Venecia, Florencia, Asis

y Roma. El precio de esta peregrinacion incluye el

boleto de avion de ida y vuelta y dos comidas al dia,

ademas de la entrada y las admisiones. Una cuota no
reembolsable de $300 y registro es lo que se requiere
para reservar su lugar. Para obtener mas informacion,

comuniquese con la oficina. No se lo pierda.
Reserve su lugar antes del 31 de Enero, 2025

Los Santuarios de

ITALIA

Celebre el
Jubileo 2025
de Mildn a Roma !

11-Day Pilgrimage

Fr. Thumma Prathap

Peregrinacién Natividad

Spiritual Directot

St. Monica's Catholic Church
San Antonijo, TX

Celebrate the 2025
Jubilee from Milan
to Rome!

FOR INFO

Donde la Fe se Encuentra
con la Aventura

18 a 28 de Agosto 2025
Peregrinacion de 11 Dias

Padre Thumma Prathap -
Director Espiritual

Vuelos saliendo de San Antonio
$5899. por persona

Delia Medrano-Finch

(210) 658-3816
delia@saintmonicaconverse.net
travel.nativitypilgrimage.com/thumma

Para Informacion:
Delia Medrano-Finch
210-658-3816

What a great time to serve in the Mass. (Jubilee Year)

Servers. If you have any questions please call
the office 210-658-3816

Below you will see the times and dates of our upcom-
ing trainings for Eucharistic Ministers, Lector and Altar

Que buen momento para servir en la Misa. (Ano
Jubilar). A continuacion podra ver los horarios y las
fechas de nuestras proximas capacitaciones para
Ministros de Eucaristia, Lectores y Monaguillos.

Si tiene alguna pregunta, por favor llame la

Wednesday Jan 29th - Eucharistic Ministers of
Holy Communion - English
Tuesday Feb 11th - Eucharistic Ministers
of Holy Communion Spanish
Tuesday Feb 18th - Altar Servers

Mass Servers Needed

ﬂ?ﬁ?n
\ :"-n

-

oficina 210-658-3816.
Miércoles Enero 29

- Ministros Eucaristicos
de Sagrada Comunion en Ingles

Martes Feb 11 - Ministros Eucaristicos de Sagrada

Comunion en Espaiol

Martes Feb 18 - Monaguillos

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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| S i
i @) St. Monica’s Teen ACTS Retreat :! Retiro ACTS para Adolescentes de Santa Ménica
S, will be held March 13-16, i Se llevara a cabo del 13-16 de Marzo,
at Slumber Falls Camp in New Braunfels. i! En Slumber Falls Camp en New Braunfels.
It will be a fun activity-filled three day retreat where i Sera un retiro de tres dias lleno de actividades

however, financial assistance is available. For asistencia financiera disponible. Para obtener mas
detalles, comuniquese con Lyle Pearce en 210-913-
5585 o Sra. Toni Espinoza en 956—493-3867

more details, contact Lyle Pearce at 210-913-

;

i

L

3

i relationship with God! The cost is $200, mejor relacion con Dios! El costo es de $200; hay
|

i

I 5585 or Mrs. Toni Espinoza at 956— 493-3867

I

i
i
i
e
you can grow in your faith and have a better i! divertidos donde podra crecer en su fe y tener una :
i
1
[
A
1
3

Contribuciones Semanales/Actualizaciones

Las leyes tributarias actuales exigen que los
contribuyentes que incluyen deducciones deben
mantener un registro bancario o tener una
declaracion de contribucion por escrito de la
parroquia. Esto se aplica a todos y cada uno de los tipos de
contribuciones. La parroquia no puede dar seguimiento a
las donaciones en efectivo a menos que lo traigan
personalmente a la oficina y la otra forma en que

podemos tomar en cuenta su contribucion es cuando usa

Weekly Contributions/Updates

Current tax laws mandate that taxpayers who
itemize deductions must maintain a bank record
or have a written contribution statement from the
parish. This applies to any and all types of contri-
butions. The parish cannot track cash donations unless
you personally bring them into the office and the other
way we can track your contribution is, when you use
parish envelopes.

You may request envelopes by simply contacting the los sobres parroquiales.

church office, 210-658-3816. Puede solicitar sobres simplemente comunicandose con
Please do not forget to label your envelope with your la oficina de la iglesia, 210-658-3816

name, address and telephone number. If you are updating Por’favor, no olyide seﬁglar su sobre; con su nOI.nbre,. fiireccién
your address or telephone number place (update) on the y numero de télefono. Sliesta actualizando su direccién o
envelope. The church office will, UPON REQUEST, numero de teléfono, escriba (update) en el sobre. Con

SOLICITUD PREVIA antes del 31 de Enero, la oficina de la
iglesia puede proporcionar una suma de contribuciones de fin
de ano que satisface leyes de impuestos de fin de afio .

before January 31st, provide an end of year contribution
summary containing the necessary information to satisfy
our tax laws.
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N L A P R Y S T Vv U D A N Unitedin Faith and Community
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§ E A P R A Y E R I S S § Monica Prayer
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@ THE UPS STORE| 902 Kitty Hawk Rd.
Universal City

Kevin & Lisa Palmer
Owners & Parishioners

t PARISHIONER DISCOUNTS

- £210.945.8821

Pro-Life

sacfl.org

Live your Faith

Catholic Tv SA

henyourerootedinfaith,yourchoicesmatter.Choosg
life insurance that honors your Catholic principles

grnonline.com - Life Insurance
89.7FM or ENTN - Disability Income Protection
MA. Ry KAyu -IRA, ROth, 401K, & TSP Rollover
£ GABE KENNEDY, rc e

LIC #TX-2475316

£

Independent 726-223-1957
Beauty Consultant kg info@stewardship.team ;
ma'ykay. com,sbeuz 24-01-16-F1 2309(1,/24) J
CATHOLIC ORDER OF FORESTERS

Call: 210-666-8453
Text: 210-887-0793

PLUMBING nights of Columbus m CIMARRON
Contractors 4" N Serving orvemm == ATTORNEY AT Law
St. Mollél;; ::E:?::E‘:;f:; “With a focus on Catholic Estate planning!”
10% off for SIRCE 1987 ey ot iy 21095666700 ..,
Parishioners it ad o mhee sy bl i

www.KofC-9681.org

Home Office: 355 Shuman Blvd., Naperville, IL 60563

ALL MEN ARE WELCOME!

New Construction + Camera Inspections
Commercial & Residential  Sewer & Drain Service
Water Heaters » Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush
210-658-7100

www.ss-plumbing.com
TSBPE Lic #M36596

catholicmaich®

CatholicMatch.com/goTX

Tuesday - Thursday 10am - 1pm
(210) 658-8791

TS Please Call For An Appointment

L |

7aed ST. JouN Paul 11

W) Catnoric HigH ScHOOL

Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic

college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX

ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481
jcook@diocesan.com

In Loving Memory of
GUADALUPE F. CHAGOYA

(12-27-21)
“We will hold you in our hearts until 3
we see you again in Heaven” ﬁg
From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez I
and Grandkids Thomas & Marisa

www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

ot e [ {age To (= (* 0= (* (v 5D
Gy ; 3
5 & Inlovi

(= =T
emory

Priesthood.com
Priesthood

ThankYou
#ThankYou

N

emailed to you

every week.
Simply go to

www.DM.CHURCH/5179
... O SCAN = [5]
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http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790418
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. | - EWTN.COM/RADIO
( . : ;
Colomal FLIIICI'H.I Home > -

——— Funerals & Cremations ————
Proudly serving our ecommunity for over 40 years. ||
210.658.7037 | . colonialuniversal.com
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CONVERSE
AL SUAREZ

Mayor 0. 210.658.5356

406 5. Seguin

'

At1o Z RENTALS

Weed T,

9067 F.M. 78
Converse, Tx 78109

(210)-659-6601

Eddie Homan
mail@atozrentals.net

GARDEN RIDGE

.- Universal City, TX

Converse, TX 78109 Cell: 210.204.0557
www.conversetx.net Fax: 210.659.0964
mayorsuare z@conversetx.net

Juan A, Elizondo
Attorney At Law

Elizondolaw@gmail.com
www.Elizondolawtx.com

- facebook.com/AttorneyJuanE
% The Law Office of Juan A. Elizondo

Immigration, Criminal and Family Law
t‘ 8100 Roughrider Dr, Ste 201, San Antonio, TX
) Office: (210) 442-8849 | Fax: (210) 855-9989

Rent T2/

St. Monica’s preferred choice for pest control

S (s}
ALL TYpgs oF REPAIR® Catholic Church and
210-204-5283 American Bank’s

LECTURA BIBLICA & APOLOGETICA

Qinsicht

pest solutions

David Lopez Jr.» 210-291-7432
Free Inspection / Quote with Bulletin

& AmericanBank

Partner with St. Monica

Covenant Program and

“DA,:‘,{"T‘Eﬁ iiimpm watch your
5981 US H 87F ' organization’s deposits
make a difference.
San Antonio?v'l?x ve-ryyyl PLEK-A-BOO
(210)-648-6650 P kAR 9154 P 76 | Converse

Zack Palermo
atozrentals78@gmail.com

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

americanbank.com | Member FDIC

ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808

Kevin T. TEMpPLEMAN, DVM

Catholic Daughters of the Americas #2489

CompLETE LaNDscAPING DEesiGN & PLANTING
Commercial & Residential Licensed & Insurance
GROUND KEEPING « GUTTER CLEANING
TREE TRIMMING « PRESSURE WASHING

Euzasern C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, Garoen Ripce

210.372.2261

M
M& L

ROOFING, INC.

« Licensed

« Reasonable

« References

« Free Estimates

These we love don 't go away,
they walk beside us every
day. Unseen, unheard, but
always near. So loved, so
missed, but always dear.™
Alex MacLean.

In loving memory of
Irma Maria Kotanan
1947-2022

¥ Martin Kotanan, Sharon, Pedro & Avery Irizzary,
Claudia, Zach, Marley, Eden & Torin Keyes

Monthly Meeting the 3rd Saturday of Each Month
www.saintmonicaconverse.net
Let us help you explore your insurance options!
Rosario “Rosie”
Villarreal
Licensed Humana Agent
210-778-8828
+ Medicare Advantage plans
« Prescription drug plans
+ Medicare Supplement insurance plans
/ + Dental coverage « Vision coverage
se habla espariol  RVillarreall@humana.com

Vs
Past. ~ i
Present. AN ScrERTZ
Future. ( k\B:\NK &
Your Bank For Life. TrusT

6 Locations to serve you.

(210) 845.7400 | SchertzBank com

COOLING & HEATING
(210) 383-4682 - service@airprosa.com

The ‘Bewers

Because Qualily Care Matlers

PERSONAL CARE HOME
Misty Dunn-Suarez 210-446-7420

www.TheBowers.care

NO SERVICE FEE WHEN YOU SHOW THIS BULLETIN
($49 VALUE) - FREE ESTIMATES &

2ND OPINIONS ON SYSTEM REPLACEMENTS
WWW.AIRPROSA.COM

RESIDENTIAL, LIGHT COMMERCIAL, SERVICE, REPAIR & REPLACEMENT

TACLB24414E
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3rd Sunday in Ordinary Time / 3° Domingo del Tiempo Ordinario

501 North St., Converse, Texas 78109
Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net
Email: parish@saintmonicaconverse.net

n St. Monica Catholic Church

Mass Schedule PARISH STAFF
Weekdays: 8:15 a.m. (Mon-Fri) (English) Deacon:  Sean Dooley
Thursday & Friday 6:30 pm Deacon: Jose Joel Castellanos
(Bilingual/Bilingiie ) Deacon: David Espinoza
Saturday: 9 am Holy Rosary Deacon: Luis Raul Mata .
Mass at 9:30 am (Bilingual/Bilingiie ) Deacon: Jacques Abat (retired)
Saturday Vigil: 5:30 pm (English) Administrative Assistant: Delia Medrano-Finch ext. 240

Administrative Assistant: Martha Gonzalez ext. 240
Bookkeeper: Christine Pacheco ext. 235
Email: bookkeeper(@saintmonicaconverse.net

Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am & 5 pm (English)
1:00, 3:00 & 7:00 pm (Spanish)

HOLY HOUR: Thursday 7 pm Dir. of Religious Ed. Toni Espinoza ext. 242
1st FRIDAY MASS: Email: RE@saintmonicaconverse.net
8:15 am English & 7:00 pm Spanish Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext. 237
PERPETUAL ADORATION Email: liturgy@saintmonicaconverse.net
In the Chapel Hours for adoration: OCIA Coordinator: Timo Zepeda

Email: RCIA@saintmonicaconverse.net
Housekeeper Limbania Reyes

Groundskeeper Gilbert LaFuente

Sunday at 8 pm to Saturday at 5:15pm
Chapel is open 7am to 7pm if coming after 7pm,
Please come by the office to get your entry code.

CONFESSIONS: Custodian Ray Gonzales
WEDNESDAY 5:30 PM
& SATURDAY 3:30 PM St. Vincent de Paul: (210) 658-8791

By appointment Tues.—Thurs. 10 a.m. to 1 p.m.
Services are available to all parishioners.

Or call the office for an appointment e

de Paul

Need Baptismal Preparation Class? Necesita la clase de preparacion bautismal?
Parents & Godparents must attend a baptism 75 —~A—> Padresy padrinos deben asistir a una clase de
preparation class in order to baptize a child. English (EB‘Z M “ preparacion para el bautizo de su nifio. La clase de
class will be held the first Saturday of the month inglés se llevara a cabo el primer sabado del mes y
and Spanish class on the second Saturday of the month. la clase de espanol el segund6 sabado del mes.
Please call the office to sign up. Por favor llame a la oficina para inscribirse.
YOUR SUPPORT IS APPRECIATED! AGRADECEMOS SU APOYO!
We are grateful to those who have continued to give, Agradecemos a aquellos que han continuado dando, ya que
since we depend on you for weekly contributions. dependemos de las contribuciones semanales de nuestros
We kindly ask that you continue to contribute either by: fehgresqs. Le pedimos amablemente que continten
* Dropping off your donation at the church office - contribuyendo ya sea: ) o
during office hours 9 a.m. to 5:30 p.m. Mon., o - Dejando su donacién en la oficina de la iglesia
Tues., Thur., Fri. Wed. hours 9 a.m. to 7 p.m.. | b durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5:30 p.m.
Sat. 10 a.m. to 2 p.m. & Sun. 10 a,m. to 3p.m.  Online Giving - Envidndolo por correo a la oficina de la iglesia:
« Mailing it to the church office: 501 North St., 501 North Street, Converse; 78109
Converse; 78109 - Donando en linea. Puede visitar el sitio web:
« Giving online, Visit https://saintmonicaconverese.net https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.
and slide “Give” in the upper menu for the online giving || Se le explicara cémo configurar su Cuenta de Donacién en
link. It will explain how to set up your ParishSOFT. Vaya al enlace “Give” en la parte superior
ParishSOFT Giving Account. del menu. Ahi se explicara como empezar su Cuenta de

Thank you for your continual support and prayers. PariShSO.ft- .
Gracias por su apoyo constante y sus oraciones.
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